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Unite 4: Sohbet/Séylesi Sohbet

Bir yazarin herhangi bir konu hakkindaki diisiincelerini sanki karsisinda biri varmis gibi sicak ve igten bir
anlatimla, makale planinda yazdi$: diisiince yazisina sohbet denir.

Tirk Dil Kurumu Tirkce Sozliik'te ve Diinya'daki cesitli sozliikklerde sohbet kelimesinin tanimi yapilmis. Sohbet
hakkinda genel olarak samimiyet, karsiliklilik, konusmay1 andirma ve belli kurallara bagli olmama ifadeleri
kullanilmistir.

Sohbet s6zctigi, dilimize Arapcadan gecmistir.

Sohbet tiirtindeki yazilar konusmaya cok yakin oldugu icin okuyucu tarafindan samimi bulunur, okuyucuyu hemen
icine alir ve en karmasik konularin bile okuyucu tarafindan keyifle okunmasini saglar.
Sohbet tiiriindeki yazilarin deneme, makale, fikra gibi diger tiirlerden ayrilan yoni
anlatimindadir.

Sohbet yazilarinda yazar diisiincesini kanitlama kaygis: tasimaz. Okuyucuyu kendine ¢cekmek i
acik ve karsidakinin duygularina dokunacak sekilde yazar.

Aralarinda belirgin farklar olmasina ragmen sohbet ve réportajin karistirildig: goriilii
s6z konusuyken roportajda bir uzman bir de roportaji yapanin varli$1 s6z konusu
Sohbet yazilarinda dil giinliik konusma dilidir. Kurally, sirali, devrik ciimleler ge
birbiriyle uyum icinde i¢ ice kullanilir.
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